
IR.  L. 10.132/2.  

ROYAUME DE BELGIQUE. KONINKRIJK BELGIE, 

     

Avis pu CONSEIL D'ETAT, ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE, 

    

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, deuxième chambre, 

saisi par le Ministre des Finances, 

le 6 juillet 1967, d'une demande 
d'avis sur un projet d'arreté royal 

"modifiant l'arreté royal du 7 
juillet 1847 portant règlement 

général sur le service des entre-

pôts des douanes", a donné le 10 

juillet 1967 l'avis suivant : 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, tweede kamer, de 6e juli 

1967 door de Minister van Financinl 

verzocht hem van advies te dienen 

over een ontwerp van koninklijk 

besluit "tot wijziging van het 

koninklijk besluit van 7 juli 1847 

houdende algemeen reglement op de 

dienst van de douane-entrepots", 

heeft dellue juli 1967 het volgend 

advies gegeven ; 
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Le Conseil d'Etat propose pour l'ensemble du 

projet la présentation suivante : 

Article 

§  ier.  L'intitulé de la section 4 du chapitre 
III de l'arrêté royal du 7 juillet 1847 portant règlement 

général sur le service des entrepôts des douanes est 

remplacé par l'intitulé suivant : 

"Section 4. Marchandises admises". 

2. L'article 144 du même arrêté est remplacé 

par la disposition suivante : 

"Article 144. 

3. L'article 145 du même arrêté est abrogé. 

Article 2.- 

§ ler. L'intitulé de la section 21 du chapitre III 

du même arretd est remplacé par l'intitulé suivant : 

"Section 21. _ _ 

§ 2. L'article 225 du même arrêté est remplacé 

par la disposition suivante. : 

"Article 225. 

e • •/ • • • 
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Article 

lèr. L'intitulé de la section première du 

chapitre IV du méme arrété est remplacé par l'intitulé 

suivant : 

"Section première.  lt 
• • • 

§ 2. L'article 249 du méme arrété est remplacé 

par la disposition suivante : 

"Article .242. 464 4 

Article 4.- 

... (comme au projet)• . 

Article 5.- 
§  ier.  L'intitulé de la section 3 du chapitre IV 

du méme arrété est remplacé par l'intitulé suivant : 

"Section 3. • • • " . _ 

§ 2. L'article 259 du méme arrêté est remplacé 

par la disposition suivante : 

"Article 259 . _ 
tt  

3. L'article 260 du méme arrêté, modifié par 
l'arrété royal du 4 juillet 1958, est abrogé . 

Article 6.- 
§  ier.  L'intitulé de la section 5 du chapitre IV 

du méme arrété est remplacé par l'intitulé suivant 

"Section 5 e 000 0 

IO • f/ 0 • • 



IR. - 4 - L. 10.132/2. 

2. L'article 264 du même arrêté, modifié par 

l'arrêté royal du 4 juillet 1958, est remplacé par la 

disposition suivante : 

"Article 264. — 

... (comme au projet) • 0 0 

Article 

§ ler. L'intitulé de la section 3 du chapitre V 
du même arrêté , modifié par l'arrêté du Régent du 17 août 

1948, est remplacé par l'intitulé suivant : 

"Section 3. 11 

§, 2. L'article 318 du même arrêté, modifié par 

l'arrêté du Régent du 17 août 1948, est remplacé par la 

disposition suivante : 

"Article 318. ... ". 

§ 3. L'article 319 du même arrêté, modifié par 
l'arrêté du Régent du 17 août 1948, est abrogé. 

Article  9.- 
... (comme au projet) ... 

LnILPJI2J-_22_- 
... (comme au projet) ... 
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Article 11.- 

Sont abrogés : 

10  les articles 7 et 224 du mgme arrgte 

l'arrgté royal du 16 novembre 1935 qui  egt  relatif ä. 

14:zone des entreets particuliers et des entrepets 

fictifs dans l'agglomération bruxelloise! 
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De Raad van State stelt voor, het ontwerp in zijn 

geheel als volgt in te kleden 

Artikel 1.- 

§ 1. Het opschrift van afdeling 4 van hoofdstuk  Iii  

van het koninklijk besluit van 7 juli 1847 houdende algemeen 
reglement op de dienst van de douane-entrepots wordt door 

het volgende opschrift vervangen r 

"Afdeling 4. Toegelaten goederen". 

§ 2. Artikel 144 van hetzelfde besluit wordt door 
de volgende bepaling vervangen t 

"Artikel 144. 11 
• • • • 

    

§ 3. Artikel 145 van hetzelfde besluit wordt 
opgeheven. 

Artikel  2.- 

§ 1. Het opschrift van afdeling 21 van hoofdstuk  III  

van hetzelfde besluit wordt door het volgende opschrift 

vervangen : 

"Afdeling 21.  ....". 

§ 2. Artikel 225 van hetzelfde besluit wordt door 

de volgende bepaling vervangen r 

"Artikel 225. ...". 
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Artikel 3. 

§ 1. Het opschrift van afdeling 1 van hoofdstuk  IV  
van hetzelfde besluit wordt door het volgende opschrift 

vervangen t 

"Afdeling_12_  
11 

2. Artikel 249 van hetzelfde besluit wordt door 

de volgende bepaling vervangen r 

"Artikel 249.e... 

Artikel 

Artikel 257 van hetzelfde besluit wordt door de 

volgende bepaling vervangen r 

"Artikel 257. ...". 

Artikel 5.- 

le  Het opschrift van afdeling 3 van hoofdstuk  IV  
van hetzelfde besluit wordt door het volgende opschrift 

vervangen 

"Afdeling 3. ....". 

2, Artikel 259 van hetzelfde besluit wordt door 

de volgende bepaling vervangen 

"Artikel 259. • • • • 
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3. Artikel 260 van hetzelfde besluit, gewijzigd 
bij het koninklijk besluit van 4 juli 1958, wordt opgeheven. 

Artikel  6.- 

§ 1. Het opschrift van afdeling 5 van hoofdstuk  IV  

van hetzelfde besluit wordt door het volgende opschrift 

vervangen 

"Afdeling 5. 

§ 2. Artikel 264 van hetzelfde besluit, gewijzigd 

bij het koninklijk besluit van 4 juli 1958, wordt door de 
volgende bepaling vervangen r 

"Artikel 264. ...". 
-^  

Artikel  7.- 

Artikel 295 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij 

het koninklijk besluit van 4 juli 1958, wordt door de 
volgende bepaling vervangen 

"Artikel 295. .... 

Artikel  8.- 

§ 1. Het opschrift van afdeling 3 van hoofdstuk V 
van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de 

Regent van 17 augustus 1948,wordt door het volgende op-

schrift vervangen 

"Afdeling 3. ...". 
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§ 2. Artikel 318 van hetzelfde besluit, gewijzigd 

bij het besluit van de Regent van 17 augustus 1948, wordt 

door de volgende bepaling vervangen t 

"Artikel 318. . 

§ 3. Artikel 319 van hetzelfde besluit, gewijzigd 

bij het besluit van de Regent van 17 augustus 1948, wordt 

opgeheven 

Artikel  9.- 

Artikel 336 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het 

besluit van de Regent van 17 augustus 1948, wordt door de 

volgende bepaling vervangen t 

"Artikel 336. 

Artikel 10.- 

In artikel 354bis van hetzelfde besluit, gewijzigd 

bij het koninklijk besluit van 1 juli 1965, wordt § 1, 4', 
door de volgende bepaling vervagen t 

"4' 99 
••• •  

Artikel 11.- 
Opgeheven worden t 

10 de artikelen 7 en 224 van hetzelfde besluit ; 

2°  het koninklijk besluit van 16 november 1935 dat betrekking 
heeft op het gebied van de particuliere entrepots en van 

de fictieve entrepots in de Brusselse agglomeratie". 



Messieurs 
de Heren 

Madame 
Mevrouw 

Messieurs 
de Heren 

G. VAN BUNNEN, 

J. MASQUELIN, 
G. CISELET, 

G. ARONSTEIN, 

Fr. RIGAUX, 
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit  

G. DE LEUZE, 

conseiller d'Etat, président,  
staatsraad, voorzitter,  

conseillers d'Etat,  
staatsraden,  

assesseurs de la 
section de législation,  
bijzitters  van de  
afdeling wetgeving,  

greffier adjoint, greffier.  
adjunct-griffier, griffier.  

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. G. VAN BUNNEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. G.  PIQUET,  substituut-
auditeur-generaal. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

La concordance entre la ver-
sion française et la version néer-
landaise a été vérifiée sous le 
contróle de M. G. VAN  BUNNEN.  

Le rapport a été présenté par 
M. G. PIQUET, substitut de 
l'auditeur général. 

LE GREFFIER - DE  GRIFFIER,  

(s) G. DE LEUZE. (s) G. VAN BUNNEN. 
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